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Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL

portant prescriptions complémentaires
Installations classées pour la protection de I'environnement
Société INNOVAFEED - Commune de NESLE

PREFET DE LA SOMME
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR

Vu le code de I'environnement, et notamment son livre V et la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement, ainsi que ses articles L. 214-1a L. 214-6 ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration ;

Vu la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée, relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations ;

Vu le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988, pris pour l'exécution des dispositions du livre Il
du code du travail (titre IIl : Hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la
protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants
électriques ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de M. Rollon MOUCHEL-BLAISOT, préfet de la
Somme;

Vu le décret du 21 juillet 2023 nommant M. Emmanuel MOULARD, sous-préfet hors classe,
secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu larrété du 23 janvier 1997 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de |'environnement ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation et pour lequel certaines dispositions s’appliquent aux
installations classées soumises a enregistrement ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, relatif au registre et a la déclaration annuelle
des émissions et des transferts de polluants et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans |‘air et dans I'eau
dans les installations classées pour la protection de l’environnement et aux normes de
référence ; :

Vu l'arrété ministériel du 11 mars 2010 portant modalités d’agrément des laboratoires ou des
organismes pour certains types de prélevements et d‘analyses a I'dmission des substances
dans I'atmospheére ;



Vu l'arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d’agrément des laboratoires
effectuant des analyses dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code
de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 29 février 2012 modifié, fixant le contenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2221 de la
nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 modifié, relatif aux prescriptions applicables a
certaines installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;

Vu l'arrété ministériel du 24 avril 2017 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2240 de la
nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 21 novembre 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'autorisation au titre de la rubrique n° 2150 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 3 aoGt 2018 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2910 de la
nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 autorisant la SAS INNOVAFEED a exploiter une
industrie agroalimentaire de fabrication de farine et d’huile d’'une capacité de traitement de
124 tonnes de produits entrants par jour pour une production journaliere maximale de
41 tonnes (29 tonnes de farine et 12 tonnes d’huile) et une installation de fabrication d'engrais
organiques a partir des déjections animales de I’élevage d’insectes d'une capacité maximale
journaliére de production de 102 tonnes, adossée a un élevage d'insectes avec une capacité
journalieére maximale de production de 124 tonnes d’insectes, une installation de combustion
d'une puissance de 9 MW et un dépdt d'effluents d’élevage ou d’engrais d’un volume de
900 m? a NESLE, parcelle cadastrée section ZK n°25;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 20 juillet 2022, modifiant larrété préfectoral du 13
novembre 2020 susvisé ;

Vu [arrété préfectoral du 15 janvier 2024 portant délégation de signature a
M. Emmanuel MOULARD, secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu le schéma d‘aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de la Haute Somme approuvé
par arrété préfectoral du 15 juin 2017 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Artois-
Picardie 2012-2027, approuvé par arrété préfectoral du 21 mars 2022 ;

Vu le guide de mise en ceuvre de la réglementation applicable aux installations classées pour
la protection de I'environnement en matiére de rejets de substances dangereuses dans l'eau ;

Vu le guide de mise en ceuvre relatif aux opérations d’échantillonnage et d’analyse de
substances dans les rejets aqueux des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Vu le plan de prévention des risques technologiques (PPRT) de MESNIL-SAINT-NICAISE et de

NESLE ;
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Vu l'avis du service départemental d’incendie et de secours de la Somme du 2 octobre 2023
relatif aux moyens de défense externe contre I'incendie proposés par la société INOVAFEED ;

Vu la demande présentée le 16 janvier 2024 et complétée le 24 janvier 2024 par la SAS
INNOVAFEED, dont le siége social est situé Route de Chaulnes, Lieu dit Les Trente 2
NESLE (80190) en vue de porter a la connaissance de M le préfet de la Somme les
modifications apportées sur son installation d‘activité d'élevage d'insectes et de
transformation des larves en farine et huile, associé a une fabrication d’engrais & partir des
déjections animales générées par l'activité d'élevage, située & NESLE (80190), parcelle
cadastrée section ZK n°25, et d‘obtenir leur régularisation administrative ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées du 31 janvier 2024 ;

Vu le courrier du 29 février 2024 transmettant a l'exploitant un projet d‘arrété préfectoral
portant dérogation aux distances, dans le cadre de la procédure contradictoire, recu le
4 mars 2024 ; :

Vu la réponse de I'exploitant par courriel du 8 mars 2024 ;

Considérant que le projet de modification ne constitue pas une modification substantielle de
I'autorisation environnementale au sens de l'article R. 181-46.1 du code de l'environnement ;

Considérant que la nature et I'ampleur du projet de modification ne rendent pas nécessaire
les consultations prévues par les articles R. 18118 et R. 181-21 3 R. 181-32 ;

Considérant que la mise en ceuvre du projet nécessite la mise & jour des prescriptions
initialement imposées a I'exploitant par l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé et
modifié par I'arrété préfectoral complémentaire du 20 juillet 2022 susvisé ;

Considérant que les intéréts mentionnés a I'article L. 21111 du code de I'environnement pour la
gestion équilibrée et durable de la ressource en eau sont préservés ;

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement sont
préservés notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité
publique et la protection de la nature et de I'environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

ARRETE

Article 1* - .
Les dispositions de l'article 111 de l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont
remplacées par les dispositions suivantes :

La société INNOVAFEED, dont le siége est situé Route de Chaulnes, Lieu-dit Les Trente 3
NESLE (80190), représentée par son président M Clément RAY, est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter & NESLE (80190), parcelles cadastrées
sections ZK n°26, ZI n°41, 57,58 et 73 :
un élevage d'insectes (Hermetia illucens) dont la quantité journaliere d’insectes
susceptible d'étre produite est de 124 tonnes ;

— une unité de transformation d’insectes en farine et en huile dont la quantité maximale
journaliére de produits entrants est de 124 tonnes et la capacité maximale journaliére
de production est de 41 tonnes (29 tonnes de farine et 12 tonnes d’huile) ;

— une installation de fabrication d‘engrais organiques a partir des déjections animales
d’insectes d'une capacité maximale journaliére de production de 102 tonnes ;

— une installation de combustion d’une puissance maximale de 15,25MW ;

— etun dépbt d'effluents d'élevage ou d’engrais d’un volume maximal de 900 m3.
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Les installations et activités qui ne sont pas visées par le présent arrété ne sont pas autorisées.

Article 2 -
Les dispositions de l'article 1.21 de l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont

remplacées par les dispositions suivantes :

Elevage de coléoptéres, diptéres,

Autorisation

2150-2a 124 tonnes/jour )
orthopteres / (>15 tonnes/jour)
Fabrication des engrais, amendement . Autorisation
2170 et support de culture 102 tonmssfjanr (>10 tonnes/jour)
229141 Préparation de produits alimentaires 124 tonnes/jour de produits Enregistrement
d’origine animale entrants (>4 tonnes/jour)
Extraction et traitement des huiles Enregistrement
2240-B-2a végétales, huiles animales et corps 12 tonnes/jour d’huiles produites g .
" gras (>10 tonnes/jour)
Dépots de fumiers, engrais et 3 4 . Déclaration
2171 supports de culture g0t m" d'engrais (>200 m3)
: 2 Chaudiéres de TOMW et 4MW, et Déclaration avec
2910-A2 Installation de combustion 1 groupe électrogéne de 1,25 MW | contréle périodique
(soit 15,25 MW) (1220 MW)
Accumulateurs électriques (ateliers
de charge d’): Non classé
2943 Lorsque la charge ne produit pas 52 o _ (< 600 kW)
d’hydrogéne
44 kg de R410A, 900g de R32. :
1000 kg de R407C Déclaration avec
1185-2a Gaz a effet de serre fluorés 3 pompes a chaleur avec 162 kg de | contrdle périodique
‘ R454B (> 300 kg)
(soit 1206,9 kg)
Stockage de matiéres, produits ou < 500t de stockage Non classé
1510 substances combustibles dans des (dont 100 tonnes de farine et 50 3
2 il (<5 000 m?)
entrepdts couverts tonnes d’huile, emballages)
N T 1 sas a froid positif (+10°C) de Non classé
1511 Entrepots frigorifiques 300 m? (<5 000 m?)
Soude ou potasse caustique (emploi _
ou stockage de lessives de). Le liquide N ——
1630 renfermant plus de 20 % en poids Stockage de 15 t de soude (<100 t)
d’hydroxyde de sodium ou de
potassium
Silos et installations de stockage de 1 cellule de 600 m? et 30 m? Non classé
2160-2b | céréales, grains, produits alimentaires 8 cuves de 270 m? au total 3
. 3 (<5 000 m3)
(soit 900 m°)
Stockage de pneumatiques et I
2663-2 produits composés d’au moins 50 % 900 m? de bacs vides 3
. (<1 000 m>)
de polymeéres
Traltsment et t.r‘ansformatlon ce 41 tonnes de produits finis/jour 2
matieres premiéres en vue de la . Non classé
36421 o (29 tonnes de farine et 12 tonnes ;
fabrication de A (<75 tfjour)
X . . d’huile)
produits alimentaires
Stockage d’aérosols extrémement Non classé
sz inflammables ou inflammables [...] O} Eanine (<15¢)
4331 Liquides mfIamma,bIes‘de catégorie 2 0,7 tonne Non classé
ou catégorie 3 (<50t)




4510 S,ubst_ances dangereuse; pour 0,625 tonne Non classé
I'environnement aquatique 1 (<20t)
Produits pétroliers spécifiques et . Non classé
34 carburants de substitution 2 coves degasoll de 600 kg (<501)
Rejet d’eaux pluviales dans les eaux : :
. - . Déclaration
2150 douces superficielles ou sur le sol ou 6,68 ha de terrain d’interception 5
(1a 20 ha)
dans le sous-sol
_ , . Déclaration
3230 Plans d‘eau, permanents ou non 0,2342 ha de bassins (073 3 ha)
Article 3 -

Les dispositions du tableau de l'article 1.2.2 de l'arrété prefectoral du 13 novembre 2020

susvisé sont modifiées comme suit :

NESLE (80190)

Sectlon ZK n°26 Sectlon ZIn°41et73 Les Trente

Section Z| n°57 et 58 La Potence

Un parkihg temporaire non imperméabilisé est construit sur les parcelles section ZI n°57 et 58
et 73. La parcelle ZI n°41 est laissée en nature de lande.

Article 4 -
Les dispositions de l'article 1.2.3 de l'arrété
remplacées par les dispositions suivantes :

préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont

L'établissement, comprenant |'‘ensemble des installations classées et des installations
ouvrages, travaux et aménagements soumis a la loi sur l'eau, ainsi que leurs installations

connexes, est organisé de la fagon suivante :

Zone d’émergence et zone de reproductlon des
insectes (type serre)
M1 2 703 m? 8853925 m Production d’ceufs et présence d’insectes volants
SAS froid a +10°C
SAS intermédiaire avec le batiment d’élevage
Zone d'émergence et zone de reproduction des
insectes
M2 25 956 m? 28'm Production d‘ceufs et présence d’insectes volants en
cages sur 5 étages.
Salle de broyage et de stockage des coques de pupes
et de mouches broyées a 10 °C.
Tri larves et substrat. Abattage.
Transformation de larves en farine et en huile.
10,90 m Transformation du frass en engrais avec une unité de
Cheminées a séchage du frass (un sécheur frass avec 4 point de rejet
T/P/PF 2236 m? 135m (4 pour |T1aT4).
batiment Tet1 |Stockage et chargement de produits finis (farine et
pour batiment P) |huile) - SAS de nébulisation
L




Cheminée a 159 m

Chaudiére de secours vapeur d'eau au fioul
domestique.

2

ELEGGH FH I Cheminée a 15,9 m |1 groupe électrogene au fioul domestique

installations électriques

30 m? Cheminée a15 m |Chaudiére de secours eau chaude au fioul domestique
v Zone d’éclosion
B1 1125 m2 12.90 m Manutention mise en bacs des oceufs vers croissance
N larvaire

Manutention croissance larvaire vers transformation
B2 1929 m? 12,90 m Zone de croissance larvaire
B3 1929 m? 12,90 m Zone de croissance larvaire
B4 1256 m? 12,90 m Zone de croissance larvaire

: Zone de croissance larvaire (B1 a B8) et zone de
2
BSa B9 19071 m 34m manutention des bacs d'élevage (B9)
Bureaux 1269 m? 9,33 m Locaux sociaux, bureaux sur 2 niveaux
:f;ljn:‘lea?:Zs 394 m? R+1 Vestiaires et bureaux
Stockage de déchets Sur dalle béton - Cartons, métal, bois, sous-produits
g animaux
Au sol 1 pour M1

Centrales de
traitement de l'air
(CTA)

Cheminée 20 m

1 pour B2/B3 et 1 pour B4

Cheminée 28 m

4 pour le batiment M2

32m

6 pour B5/B6

Bassin  d’infiltration
des eaux pluviales de
toiture et de voirie

Volume minimal utile de 1750 m® avec séparateur
d’hydrocarbures en amont

Bassin de rétention
des eaux d’extinction

Volume minimal de 465 m?

Défense externe
contre l'incendie

1 PEl privé appartenant 3 KOGEBAN (débit 82 m?/h)
1 PEl public a I'entrée du site (débit de 52 m?/h)

1 cuve incendie de 360 m? permettant d’alimenter sur
site : ‘

- 1 PEl au nord-ouest du site (débit de 60 m3/h),

- 1 PEIl au sud-est du site (débit de 60 m3/h)

- 1PEl proche de la citerne annexe de stockage (débit
de 60 m?/h),

1 systéme de sprinklage, alimenté en eau & partir d’une
cuve de 560 m? i I'aide d’une motopompe.

1 citerne souple de 90 m? au nord du site

Convoyage vapeur [

Rack provenant de KOGEBAN

eau chaude Rack entre batiment NL1 et NL3
T — — Rack surplombant la voie ferrée et reliée a la STEP de
yEdes yag TEREOS pré-traitement des eaux usées avant stockage

et envoi




Convoyage matieres Rack surplombant la voie ferrée et reliée l'usine de
premiéres TEREOS

2 silos de stockage de son de blé 600 m? et de 30 m®
stockage de 120 m? de substrat répartis en 6 cuves de
contenance de 10 a 50 m?,

4 cuves de stockage de vinasse de 250 m? chacune.

2 cuves de 100 m?® et 40 m® pour le stockage de
substrat non conformes.

Stockage d‘aliments
et préparation 16,20 m 219,70 m
substrat

Stockage de produits

finis 15 m 1silo de 440 m3 dédié au stockage du frass

Stockage tampon dans deux citernes aérienne de 50
Stockage eaux usées 7m m? chacune (soit 100 m* au total) pour les effluents en
I'attente de transfert vers le site de TEREOS

Stockage sous-
produits animaux
(SPAN) pour
destruction

Stockage réfrigéré (+5 °C) pour certains sous-produits
animaux (cadavres, larves non conformes) (30 m3)
Bennes de frass destinées a la destruction

Local de

: 210 m? 74 m Opérations courantes d’entretien des installations
maintenance

Parking temporaire

non imperméabilisé Tha2a 10ca 232 places de parking pour véhicules légers
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Article 6 -
Le premier paragraphe de l'article 3.2.3 de I'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé est
remplacé par le paragraphe suivant :

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

* a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de
séchage oU les résultats sont exprimés sur gaz humides ;

* aune teneur en O, ou CO, conformément 3 la réglementation.

Les prescriptions des deux tableaux de larticle 3.2.3 de larrété préfectoral du
13 novembre 2020 susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes :

® Installations de combustion

o . Concentration (mg/Nm® | 50 1700 | 550
Flux (kg/h) 0,3 10,2 33
- Concentration (mg/Nm?3) 50 1700 550
Flux (kg/h) 0,3 10,2 3,3
96 Concentration (mg/Nm?) 50 1700 550
Flux (kg/h) 03 10,2 3,3
® Sécheur
‘ \
l |
“ i
N Concer:tTann (mg/N—m3) | 25 W¥1
15-16- 17 -18
Flux (kg/h) 1,38 |
® Autres rejets canalisés
] Concentration (mg/Nm?3) 25
Flux (kg/h) 6
5 Concentration (mg/Nm?3) 25
Flux (kg/h) 3
3_5 Concentration (mg/Nm?) 25
6-7 Flux (kg/h) 3,75
" Concentration (mg/Nm?3) 40
L Flux (kg/h)

Les points de rejet n°19 a n°40, sur les batiments B5/B6/B7/B8 ne sont pas en activité.
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Article 7 —,v

Les dispositions de l'article 3.2.4 de I'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont
remplacées par les dispositions suivantes :

B

CTA1et2 20  180000x10° |
CTA3,5,6et7 25 180 000 x10?

CTA 12 13,5 21000 x10°
CTA13 et 14 13,5 21000 x 10°

CTA 152318 13,5 21000 x10°
CTA19 3 24 32 720 000 x10°

|

Les points de rejet CTA 4 (M2F) et CTA 8 (M2E) sont non installés et le point de rejet 11 (groupe
électrogene 2) est supprimé. _
Les points de rejet 10 (groupe électrogéne 1), 13 (chaudiére de secours vapeur) et 14 (chaudiére
de secours eau chaude) seront retirés en octobre 2024.

Les points de rejet CTA 25 a 40 sur les batiments B7 et B8 ne sont pas utilisés.

Article 8 -

Les dispositions du tableau de l'article 4.21 de I'arrété préfectoral du 13 novembre 2020
susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes :

Réseau d’eau

Nesle

Réseau public AEP

60

=]

#

120 (secours)

60

|

Article 9 -

Les dispositions du premier paragraphe de larticle 4.4.81 de l'arrété préfectoral du
13 novembre 2020 susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes :

Le flux maximal journalier autorisé de rejet vers la station d’épuration définie a l'article 4.4.6
est de 150 m?/j pour une moyenne lissée sur 7 jours ne pouvant excéder 120 m3/j:

Les dispositions du tableau du méme article sont remplacées par les dispositions suivantes :

DCO 1314 5000 600
Azote total 1551 250 30
Phosphore 1350 50 6
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Article 14 -
Les dispositions des paragraphes 2 et 4 de I'article 8.2.5 de I'arrété préfectoral du 13 novembre
2020 susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes :

Le transit d'insectes vivants (y compris d’ceufs) entre les batiments s’effectue dans les locaux
au sein de contenants étanches. Le transit hors batiment d‘insectes vivants (y compris d’ceufs)
est interdit.

Le transit d’'insectes morts entre les batiments et la zone de stockage des cadavres s'effectue
dans des contenants étanches.

Article 15 -
Les dispositions de l'article 8.4.2 de I'arrété prefectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont
modifiées comme suit :

L'exploitant s’assure de la disponibilité constante du volume de confinement minimal de
1375 m?
Le site dispose a cet effet :
« d'un bassm de confinement des eaux d’extinction situé au sud du site d’une capacité
de 460 m?
« etd'une retention interne avec un dallage décaissé de 10 cm & l'intérieur des nouveaux
batiments (B5 a B9) d’une capacité de 970 m®
La capacité totale minimale de confinement du site est donc de 1430 m3,

Article 16 -
Les dispositions de l'article 8.6.3.2 de I'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont
modifiées comme suit :

La défense externe contre l'incendie du site est dimensionnée 3 hauteur de 718 m? sur
2 heures et comprend au minimum les points d’eau incendie (PEI) suivants :
* 1 poteau Kogeban de 82 m3/h, soit 164 m?® sur 2 heures ;
* 1 poteau public de 52 m?/h, soit 104 m?3 sur 2 heures ;
* Tcuveincendie de 360 m? permettant d’alimenter sur site :
° 1 poteau au nord-ouest du site, 60 m3/h soit 120 m? sur 2 heures ;
o 1 poteau au sud-est du site, 60 m3/h soit 120 m? sur 2 heures ;
° 1 poteau proche de la citerne annexe de stockage, 60 m3/h soit 120 m? sur 2 heures.
* Une citerne souple de 90 m? au nord-est du site.
Par ailleurs, il existe un systéme de sprinklage alimenté en eau par une cuve de 560 m® d’eau 3
I'aide d’une motopompe.

Article 17 -
Les dispositions des tableaux de l'article 9.21 de l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020
susvisé sont modifiées comme suit :

® Rejets M2, B2/B3, B4, T/P/S, B5/B6/B7/B8, dépoussiéreur

Débit

CO

Poussieres Au démarrage des

SO, installations

NOxou équivalent NO, modifiées puis tous oui Annuelle
HClI les ans par un

NH3 organisme agréé

Fluor

COVMN
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Métaux

Substances cancérigénes

Autres

® Rejets des chaudieres de secours et du groupe électrogéne

Débit

CO;

Poussieres Au démarrage des

SO installations  modifiées .

NOx ; oui Annuelle
puis tous les ans par un

Métaux organisme agréé

Substances cancérigénes

Autres

Article 18 -
Les annexes 1 et 3 de l'arrété préfectoral du 13 novembre 2020 susvisé sont modifiées et
remplacées par les annexes 1 et 2 du présent arrété complémentaire.

Article 19 -
Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ou d’occupation du domaine pubilic.

Article 20 - Voie et délais de recours
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée
au tribunal administratif d’Amiens, situé 14 rue Lemerchier 3 AMIENS (80011), le cas échéant
par le biais de lI'application « télérecours citoyens » accessible sur le site www.telerecours.fr. :
* 1°Par le pétitionnaire ou l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date
a laquelle la décision lui a été notifiée ; ,
* 2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts mentionnés par le code de

I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la
publication de la décision. :

Le tiers, auteur du recours contentieux ou d'un recours administratif est tenu, selon le cas, 3
peine d'irrecevabilité, ou de non prorogation du délai de recours contentieux, de notifier
celui-ci a l'auteur de la décision et au bénéficiaire de la décision par lettre recommandée avec
accuse de réception, dans un délai de quinze jours francs & compter, selon le cas, du dépdt du
recours contentieux ou de la date d'envoi du recours administratif.

Article 21 - Publication
En vue de I'information des tiers :

* 1° Une copie de I'arrété complémentaire est déposée a la mairie de NESLE et peut y
étre consulté ;

* 2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de NESLE pendant une durée
minimum d‘un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé
par les soins du maire ;

* 3°L'arrété complémentaire est adressé a chaque conseil municipal et autres autorités
locales ayant été consultées lors de l'autorisation initiale en application de
I'article R. 181-38 ;

*  4° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Somme qui a délivré
I'acte pendant une durée de quatre mois.

17




L'information des tiers s'effectue dans le respect de la défense nationale, du secret industriel
et de tout secret protégé par la loi.

Cet affichage mentionne I'obligation de notifier tout recours administratif au contentieux
l'auteur de la décision et au bénéficiaire de la décision, 2 peine, selon le cas, de non
prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité du recours contentieux.

Article 22 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Somme, la sous-préféte de Péronne, la directrice
départementale de la protection des populations de la Somme, le maire NESLE et I'inspection
des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié a la société INNOVAFEED et dont copie sera adressé aux mairies
de BILLANCOURT, CURCHY, ETALON, HERLY, LANGUEVOISIN-QUIERY, MESNIL-SAINT-
NICAISE, MORCHAIN, POTTE, RETHONVILLERS, ROUY-LE-GRAND et ROUY-LE-PETIT.

Amiens,le J § AVR. 207&

Pour le préfet ¢t par délégation,

Emmanuel MOULARD
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ANNEXE 1 - LOCALISATION DES INSTALLATIONS MODIFIEES

VU pour étre annexée a l'arrété préfectoral complémentaire du {1 § AR, 2024

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

Emmanuel MOULARD
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Annexe 1: Localisation des installations modifiées
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ANNEXE 2 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

VU pour étre annexée 2 I'arrété préfectoral complémentaire du 0 § AVR. 2024

Pour le préfet et par délégation,
Le secrét,a*i}e général,

(
\
L

Emmanuel MOULARD
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Annexe 2 : Localisation des points de rejet
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1. CTA B2/B3

10. Groupe électrogéne 1

2.CTA B4

11. Groupe électrogéne 2 (pas installé)

3. CTA M2A (Emergence 1)

12. Batiment P

4. CTA M2F (Emergence 2)

13. Chaudiére de secours vapeur

9. CTAM2B (R+1)

14. Chaudiére de secours eau chaude

6. CTA M2C (R+2)

15. Sécheur frass T1

7. CTAM2D (R+3)

16. Sécheur frass T2

8. CTA M2E (R+4)

17. Sécheur frass T3

9. Dépoussiéreur abri son

18. Sécheur frass T4

1. CTAB2/B3

12. Batiment P

2.CTAB4

13. Chaudiere de secours vapeur (oct 2024)

3. CTA M2A (Emergence 1)

14. Chaudiére de secours eau chaude (oct 2024)

15. Sécheur frass T1

5. CTA M2B (R+1)

16. Sécheur frass T2

6. CTA M2C (R+2)

17. Sécheur frass T3

7. CTA M2D (R+3)

18. Sécheur frass T4

9. Dépoussiéreur abri son

19. CTA B5 Nord

10. Groupe électrogéne 1

20. CTA B5 Sud

21. CTAB5 Sud

31. CTA B7/B8 Nord

22. CTA B6 Nord

32. CTA B7/B8 Nord

23. CTA B6 Sud

33. CTA B7/B8 Nord

24. CTAB6 Sud

34. CTA B7/B8 Nord

25. CTA B7 Nord

35. CTA B8 Sud

26. CTAB7 Sud

36. CTA B8 Sud

27.CTAB7 Sud

37. CTA B8 Sud

28. CTAB7 Sud

38. CTA B8 Sud

29. CTA B7/B8 Nord

39. CTA B8 Sud

30. CTA B7/B8 Nord

40. CTA B8 Sud




ANNEXE 3 - CONVENTION DE REJET DES EAUX INDUSTRIELLES
DANS LA STEP TEREOS : ACCORD-CADRE — AVENANT N°5

Vu pour étre annexée a l'arrété préfectoral complémentairedu  (J § AVR. 0%
Pour le préfet et par délégation,

Le secrét{a‘ire général,

Al
[

Emmanuel MOULARD
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DocuSign Envelope ID: 3FAC6E29-A110-4799-81FD-2C35AF476D77

ACCORD-CADRE - Avenant n°5

ENTRE LES SOUSSIGNES :

(A)

B)

TEREOS STARCH & SWEETENERS EUROPE, une société par actions simplifiée au
capital de 82:846.464 euros, dont le siége social est situé ZI et Portuaire, B.P. 32, 67390
Marckolsheim, identifiée sous le numéro 403 138 225 RCS Colmar, agissant tant pour son
compte que pour le compte de son établissement secondaire situé 46 rue de Nesle, 80190
Mesnil-Saint-Nicaise, représentée par son représentant 1égal diment habilité aux fins de la
signature des présentes,

ci-apres désignée « Tereos ».

INNOVAFEED, une société par actions simplifiée au capital de 98.371,61 euros, dont le siége
social est situé Route de Chaulnes, Lieudit « Les Trente », 80190 Nesle, identifiée sous le
numéro 819 671 843 RCS Amiens, représentée par Clément Ray, diiment habilité aux fins de
la signature des présentes,

ci-apres désignée « InnovaFeed ».

Tereos et InnovaFeed étant ci-aprés dénommées individuellement une « Partie» et
collectivement les « Parties ».

PREAMBULE

Les Parties ont conclu un accord-cadre le 3 juillet 2019 (ci-aprés I’« Accord-Cadre »), ayant pour objet
de définir les conditions des relations entre les Parties avant et aprés la construction par Innovafeed de
I’Usine Innovafeed, au fur et 4 mesure des différentes Phases.

Par la suite, les Parties ont signé plusieurs avenants a I’ Accord-Cadre :

Un avenant en date du 9 octobre 2020 pour mettre a jour les données relatives aux eaux
résiduaires d’Innovafeed prévu a I’ Annexe 6 de 1’ Accord-Cadre (I’« Avenant n°1 ») ;

7 Un avenant en date du 3 décembre 2020 modifiant I’ Annexe 7 de I’ Accord-Cadre relative aux

produits livrés en Phase 3 (I’« Avenant n°2 ») ;

Un avenant en date du 15 juillet 2021 (i) régularisant le transfert de propriété du Rack Tereos et
des Rattachements Tereos, (ii) mettant a jour le calendrier du projet, et (iii) modifiant I’ Annexe
3 de I’Accord-Cadre afin de mettre a jour le plan du Rack et des Rattachements (I’« Avenant
n°3 »); et

Un avenant en date du 26 juillet 2023 (i) augmentant les volumes de Matiére Premiére fournis
par Tereos a Innovafeed et les engagements associés, (ii) modifiant le prix de la Matiére
Premicére, et (iii) étendant la durée de la fourniture de Matiére Premiére (I’« Avenant n°4 »).

Les Parties se sont de nouveau rapprochées en vue de modifier 1’ Accord-Cadre et ont convenu de signer
le présent avenant (I’« Avenant n°5 ») en vue de mettre a jour les dispositions relatives aux eaux
résiduaires d’InnovaFeed figurant a I’ Annexe n°6 de I’ Accord-Cadre et modifiées par I’ Avenant n°1.

@
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DocuSign Envelope ID: 3FAC6E29-A1 10-4799-81FD-2C35AF476D77

Les termes débutant par une lettre capitale mentionnés dans le présent Avenant n°5 sont définis selon
les dispositions de I’ Accord-Cadre, sauf mention contraire.

Les Parties conviennent de modifier I’ Accord-Cadre de la maniére suivante.

ARTICLE 1 : MODIFICATION DE L’ANNEXE 6 ET DE L’AVENANT 1 A L’ACCORD-
CADRE

Les parties conviennent de remplacer 1’ensemble des dispositions de I’Annexe 6 de 1I’Accord-Cadre
telles que modifiées par I’ Avenant n°1l comme suit :

« ANNEXE 6 — TRAITEMENT DES EFFLUENTS EN PHASES 2&3

1/ CONDITIONS SUBSTANTIELLES DE LA PRESTATION DE TRAITEMENT PAR TEREOS
DES EFFLUENTS DE L’USINE INNOVAFEED

Le traitement des Effluents de la société InnovaFeed par Tereos a été déclaré ala DREAL (a la demande
d’InnovaFeed) par Tereos par courriers en date du (i) 5 septembre 2018 (auquel était joint le courrier
du 27 aoiit 2018 de Tereos a InnovaFeed) et (ii) 17 octobre 2019 (auquel était joint le courrier du méme
jour de Tereos a InnovaFeed) dont la société InnovaFeed a eu copie.

Les données relatives aux eaux résiduaires d’InnovaFeed et que celle-ci s’engage a respecter sont les
suivantes (InnovaFeed déclarant que les différences entre ces données et celles indiquées dans les
courriers susmentionnés et reprises dans I’Annexe 6 de |’Accord-Cadre puis modifiées par I’Avenant
n°l ne sont pas substantielles et ne nécessitent pas de nouvelle déclaration & la DREAL par Tereos) :

Données de la
Données relatives aux eaux résiduaires INNOVAFEED Step TEREOS
: moyenne 2017
Parameétres | Concentration | Unité | Flux Unité | Flux max (sur | Unité | Flux Unité | Rapport
journalier une journée) journalier des flux
phase 3 en
phase 3
Volumes 120%* m3/j 150** m3/j 6145 m3/j | 51
DCO 5000 mg/l 600 kg/j 750 kg/j 13900 kg/j 23
Phosphore | 50 mg/l 6 kg/ 7,5 ke/j 30 ke/j 5
Azote 250 mg/l 30 kg/j 37,5 kg/j 1130 kg/j 38

0

*4vec un débit horaire ne pouvant excéder 20m3/h.
**La moyenne sur 7 jours lissés ne pouvant excéder 120m3/j

InnovaFeed rappelle que son développement réduira le flux traité au sein de certains ateliers et par
conséquent une part des effluents vers la station d’épuration.

Ces données prévisionnelles étant compatibles avec le fonctionnement actuel et le dimensionnement de
la Station d’Epuration Tereos de Nesle, les Parties conviennent donc de la faisabilité du traitement des
Effluents par TEREOS aux conditions de I’Accord-Cadre et de la présente Annexe 6.

En tant que de besoin, InnovaFeed et Tereos mettront cette partie de la présente annexe a jour afin
qu’elle puisse étre toujours en cohérence avec les arrétés de classement de ces deux sociétés.

InnovaFeed devra analyser tous ses effluents avant envoi pour traitement par la Station d’Epuration
Tereos de Nesle et vérifier leur stricte conformité aux conditions visées ci-dessus, autorisées par la
DREAL aux termes des Arrétés Préfectoraux de Tereos qui prévoient le traitement des « eaux
résiduaires » (= effluents) sous la rubrique 2750 (station d'épuration collective d'eaux résiduaires
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industrielles en provenance d'au moins une installation classée soumise a autorisation), du fait du
traitement des eaux résiduaires du site voisin AJINOMOTO FOODS EUROPE (AFE) également.

Sauf accord préalable et écrit de Tereos, InnovaFeed s'interdit d’envoyer pour traitement par la Station
d’Epuration Tereos de Nesle tout effluent non conforme aux conditions du tableau ci-dessus. En cas de
non-conformité de ses effluents, InnovaFeed en assurera I’évacuation pour traitement a ses frais et
charges, indépendamment de Tereos.

InnovaFeed s’interdit de transférer vers la Station d’Epuration Tereos via ses effluents notamment,
toutes substances dangereuses ou susceptibles d’avoir des effets néfastes pour l’environnement et la
santé visés par l’annexe de I’arrété ministériel modifié du 2 février 1998, ou de nature a géner le bon
Jonctionnement de 1’épuration biologique au sein de la Station d’Epuration Tereos ou de nuire a la
qualité des boues et a leur adéquation dans les filieres d’élimination (épandage agricole,
méthanisation, ...). Les effluents doivent étre exempts de produits susceptibles de dégager directement
ou indirectement des gaz ou vapeurs. toxiques, inflammables ou odorants.

Préalablement a toute mise en ceuvre dans son process de tout nouveau produit chimique, la société
InnovaFeed en informera la société Tereos et le point sera débattu en Comité de Fonctionnement afin
de valider ou pas la poursuite du traitement en présence de ce produit.

Les Parties conviennent de s’échanger les informations attachées a ce traitement de fagon journaliére
(données d’analyses par exemple). Les Parties conviennent que préalablement & tout démarrage de ce
Iraitement, devra étre établi d’accord entre eux dans la cadre des Comités de Suivi. puis de
Fonctionnement, le programme de mesures - a savoir la mise en place de dispositifs de surveillance
continue associés a des alarmes par la société INNOVAFEED sur le transfert des eaux résiduaires :
débit, pH, température et conductivité, COT, phosphate et NTK - pour éviter que les flux soient différents
des caractéristiques convenues et pour pouvoir isoler les éventuels pics de pollution. Ces mesures seront
en permanence disponibles pour les deux parties via une passerelle informatique.

1l est précisé que toutes ces conditions sont requises et sont essentielles pour Tereos qui ne pourrait pas
procéder a ce traitement a défaut de leur respect.

1l est précisé pour information, que Tereos procédera pour sa part, a titre de vérification supplémentaire
qui ne remplacera jamais I’analyse préalable d’InnovaFeed, a un prélévement sur 24h du flux entrée
station et aux mesures des caractéristiques des eaux résiduaires en termes de concentrations et flux (y
compris conductivité et pH), sur [’échantillon moyen journalier constitué a partir d’un échantillonneur
réfrigéré proportionnel au débit. ' '

2/ PRIX DE LA PRESTATION DE TRAITEMENT PAR TEREOS DES EFFLUENTS DE L’USINE INNOVAFEED

[((prix des ingrédients utilisés par Tereos®) + (prix de ’électricité’) + (prix traitement des boues) +
amortissement’) + (taxes environnementales? et autres coiits non proportionnels)) * DCO NF¢] x 110%
prop

Avec :

a

Chlorure ferrique, oxygene liquide, chaux vive, cocktail fongique, floculant aéroflotateur et floculant

décanteuse.
b

Pratiqué a date par EDF. L’électricité consommée pour produire cette utilité sera refacturée au prorata
des consommations et sera basée sur le prix réel total facturé par le fournisseur d’électricité au poste de
livraison. Les tarifs d’électricité préférentiels dont bénéficie Tereos seront utilisés pour le calcul de ce
montant.

c

Les cofts liés aux amortissements seront refacturés au prorata des DCO NF.
d

Taxes actuelles et a venir (TGAP etc.).
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DCO NF signifie Demande Chimique en Oxygeéne (selon norme NFT 90-101ISO 6060) — Echantillon
Non Filtré, non décanté

Hlustration chiffrée (base 2018) :

. Co(it 2018

a Ingrédients (prix réel) ; 96,34 €/tdco NF
b Utilités (prix réel électricité facturé ALPIQ avec TICFE réduite ) 108,63 €/t dco NF
¢ Traitement des boues _ 10,40 €/tdco NF
d CNP (taxes environnement + frais maintenance, personnel,analyse,divers) 305,46 €/tdco NF
e Amortissement 46,90 €/tdco NF

cTP 567,73 €/tdco NF

3/ PAIEMENT

Ce service sera facturé mensuellement a terme échu en fonction des volumes de DCO traités tels qu’ils
ressortiront des mesures mises en place. Tereos émettra toute facture de régularisation nécessaire pour
les éléments de prix non définitivement connus lors de cette facturation (par exemple électricité en
Sfonction des plages de consommation etc.).

Tereos émetira toute facture complémentaire de régularisation qui serait rendue nécessaire chaque fois
que les éléments de ce prix non définitivement connus lors de cette facturation (par exemple électricité
en fonction des plages de consommation etc.) a I'issue de chaque trimestre.

Ces factures seront payables a trente (30) jours a compter de la fin du mois d’émission de la facture.
Conformément aux Conditions générales de Vente de TEREOS, en cas de retard de paiement, toute
somme impayée sera afffectée d’un intérét de retard au taux d'intérét de la Banque Centrale Européenne
(a son opération de refinancement la plus récente) majoré de 10 points, sans préjudice des frais légaux
et forfaitaires.

ARTICLE 2 : STIPULATIONS FINALES

2.1 Le présent Avenant n°5 entrera en vigueur a compter de la date de signature par les deux
Parties et produira ses effets de maniére rétroactive a compter du 1° janvier 2023.

2.2 Toute modification par consentement mutuel du présent Avenant n°5 devra intervenir par
écrit et faire I’objet d’un avenant signé par les représentants diment mandatés de chacune des
Parties. '

2.3 Toutes les stipulations de I’ Accord-Cadre et des Avenants préexistants n°1, 2, 3 et 4 non
modifiées par le présent Avenant n°5 restent inchangées et pleinement applicables entre les
Parties.

ARTICLE 3 : DROIT APPLICABLE — REGLEMENT DES DIFFERENDS

3.1 Le présent Avenant n°5 est soumis au droit frangais. Tout différend au sujet du présent
Avenant n°5 serait réglé par les Parties dans le cadre de I’ Accord-Cadre et notamment de son
article 15.10.
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Fait & Paris, le 26 janvier 2024

Pour Tereos

Christophe Lescroart
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